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Шестьдесят девятая сессия  

Второй комитет  
Пункт 19(b) повестки дня  

Устойчивое развитие: реализация Маврикийской  

стратегии по дальнейшему осуществлению Программы  

действий по обеспечению устойчивого развития  

малых островных развивающихся государств 

и последующая деятельность в этой области 
 

 

 

  Боливия (Многонациональное Государство)*: проект резолюции 
 

 

  Реализация Маврикийской стратегии по дальнейшему 

осуществлению Программы действий по обеспечению 

устойчивого развития малых островных развивающихся 

государств и последующая деятельность в этой области 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 вновь подтверждая Барбадосскую декларацию1 и Программу действий 

по обеспечению устойчивого развития малых островных развивающихся госу-

дарств2, Маврикийскую декларацию3 и Маврикийскую стратегию по дальней-

шему осуществлению Программы действий по обеспечению устойчивого раз-

вития малых островных развивающихся государств4 и План выполнения реше-

ний Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию (Йохан-

__________________ 

 * От имени государств — членов Организации Объединенных Наций, входящих в Группу 77 

и Китая. 

 1 Доклад Глобальной конференции по устойчивому развитию малых островных 

развивающихся государств, Бриджтаун, Барбадос, 25 апреля — 6 мая 1994 года (издание 

Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.94.I.18 и исправление), глава I, 

резолюция 1, приложение I. 

 2 Там же, приложение II.  

 3 Доклад Международного совещания для обзора осуществления Программы действий по 

обеспечению устойчивого развития малых островных развивающихся государств, 

Порт-Луи, Маврикий, 10–14 января 2005 года (издание Организации Объединенных 

Наций, в продаже под № R.05.II.A.4 и исправление), глава I, резолюция 1, приложение I. 

 4 Там же, приложение II.  
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несбургский план выполнения решений)5, в том числе его главу VII, посвя-

щенную устойчивому развитию малых островных развивающихся государств, 

 ссылаясь на итоговый документ Совещания высокого уровня для обзора 

хода реализации Маврикийской стратегии по дальнейшему осуществлению 

Программы действий по обеспечению устойчивого развития малых островных 

развивающихся государств, состоявшегося 24 и 25 сентября 2010 года в  

Нью-Йорке6,  

 вновь подтверждая принятый на Конференции Организации Объединен-

ных Наций по устойчивому развитию, проведенной 20–22 июня 2012 года в 

Рио-де-Жанейро, Бразилия, итоговый документ под названием «Будущее, кото-

рого мы хотим»7, включая решение о созыве третьей Международной конфе-

ренции по малым островным развивающимся государствам,  

 ссылаясь на свои резолюции 67/206 от 21 декабря 2012 года, 67/207 от 

21 декабря 2012 года, 67/290 от 9 июля 2013 года, 68/1 от 20 сентября 

2013 года, 68/6 от 9 октября 2013 года и 68/238 от 7 декабря 2013 года и на свое 

решение 67/558 от 17 мая 2013 года,  

 принимая к сведению декларации руководителей 2012 и 2014 годов, при-

нятые на совещаниях глав государств и правительств Альянса малых остров-

ных государств, состоявшихся 27 сентября 2012 года в Нью-Йорке и соответ-

ственно 1 сентября 2014 года в Апиа,  

 приветствуя третью Международную конференцию по малым островным 

развивающимся государствам, проведенную 1–4 сентября 2014 года в Апиа, и 

принятие ею Программы действий по ускоренному развитию малых островных 

развивающихся государств («Путь Самоа»)8,  

 выражая удовлетворение по поводу того, что Конференция и ее подгото-

вительный процесс предусматривали активное участие всех государств — чле-

нов Организации Объединенных Наций и членов специализированных учре-

ждений, наблюдателей и различных межправительственных организаций, 

включая фонды, программы и специализированные учреждения системы Орга-

низации Объединенных Наций, а также гражданского общества, частного сек-

тора и основных групп, представляющих все регионы мира,  

 приветствуя партнерства, о создании которых объявили на Конференции 

правительства, международные и региональные организации, частный сектор, 

гражданское общество и основные группы,  

 приветствуя также проведение 24 сентября 2013 года в Нью-Йорке со-

вещания, посвященного началу работы политического форума высокого уровня 

по устойчивому развитию, и выражая надежду на то, что на будущих совеща-

ниях форума достаточно времени будет отводиться для обсуждения проблем в 

__________________ 

 5 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию, Йоханнесбург, 

Южная Африка, 26 августа — 4 сентября 2002 года (издание Организации Объединенных 

Наций, в продаже под № R.03.II.A.1 и исправление), глава I, резолюция 2, приложение. 

 6 Резолюция 65/2.  

 7 Резолюция 66/288, приложение. 

 8 Доклад третьей Международной конференции по малым островным развивающимся 

государствам, Апиа, Самоа, 1–4 сентября 2014 года (A/CONF.223/10), глава I, 

резолюция 1, приложение.  

http://undocs.org/ru/A/CONF.223/10
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области устойчивого развития, с которыми сталкиваются малые островные 

развивающиеся государства,  

 признавая исключительную важность мобилизации ресурсов из всех ис-

точников для эффективной реализации программы «Путь Самоа»,  

 выражая глубокую благодарность правительству и народу Самоа за пре-

восходную организацию проведения Конференции и за предоставление пре-

красных помещений, персонала и служб, а также за оказанное участникам гос-

теприимство, 

 выражая признательность Секретариату Организации Объединенных 

Наций, в том числе Генеральному секретарю Конференции, специализирован-

ным учреждениям, региональным комиссиям, фондам и программам Организа-

ции Объединенных Наций и партнерам, а также странам, перечислившим взно-

сы в Целевой фонд для малых островных развивающихся государств, за их 

вклад в успешное проведение Конференции,  

 выражая также признательность сопредседателям Подготовительного 

комитета третьей Международной конференции,  

 подчеркивая, что имеющиеся у малых островных развивающихся госу-

дарств возможности выбора в области развития ограничены, признавая особую 

ситуацию малых островных развивающихся государств и проблемы, с которы-

ми они сталкиваются в области планирования и осуществления процесса 

устойчивого развития, и признавая также, что без содействия и помощи меж-

дународного сообщества им по-прежнему будет сложно решать эти проблемы,  

 признавая особые проблемы и потребности малых островных развиваю-

щихся государств, многие из которых не в состоянии достичь к 2015  году це-

лей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, 

 вновь подтверждая необходимость дальнейшего продвижения идеи 

устойчивого развития на всех уровнях, интеграции его экономического, соци-

ального и экологического компонентов и учета взаимосвязей между ними, с 

тем чтобы позволить малым островным развивающимся государствам достичь 

цели устойчивого развития во всех ее аспектах,  

 рассмотрев доклад третьей Международной конференции по малым ост-

ровным развивающимся государствам9, 

 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря10; 

 2. вновь подтверждает итоговый документ третьей Международной 

конференции по малым островным развивающимся государствам о Программе 

действий по ускоренному развитию малых островных развивающихся госу-

дарств («Путь Самоа»)
8
 и настоятельно призывает обеспечить его скорейшее 

выполнение; 

 3. приветствует подтвержденную международным сообществом ре-

шимость предпринять безотлагательные  и конкретные шаги для решения про-

блемы уязвимости малых островных развивающихся государств и нахождения 

дополнительных решений проблем, стоящих перед малыми островными разви-

__________________ 

 9 A/CONF.223/10. 

 10 A/69/319. 

http://undocs.org/ru/A/CONF.223/10
http://undocs.org/ru/A/69/319
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вающимися государствами, на согласованной основе для содействия осуществ-

лению программы «Путь Самоа»;  

 4. настоятельно призывает правительства и все соответствующие 

международные и региональные организации, фонды и программы Организа-

ции Объединенных Наций, специализированные учреждения, региональные 

комиссии, международные финансовые учреждения, Глобальный экологиче-

ский фонд, а также другие межправительственные организации и основные 

группы своевременно принимать меры по обеспечению эффективного осу-

ществления программы «Путь Самоа» и последующей деятельности в этой об-

ласти; 

 5. призывает международное сообщество оказывать малым островным 

развивающимся государствам помощь в осуществлении программы «Путь Са-

моа», в том числе путем интеграции положений этого документа в их нацио-

нальные стратегии и программы развития;  

 6. призывает всех партнеров интегрировать положения программы 

«Путь Самоа» в свои соответствующие рамочные механизмы, программы и  — 

при необходимости — мероприятия в области сотрудничества для обеспечения 

оказания малым островным развивающимся государствам расширенной, пред-

сказуемой и адресной помощи; 

 7. настоятельно призывает обеспечить полное и эффективное претво-

рение в жизнь обязательств и партнерств, о которых было объявлено на Конфе-

ренции, и выполнить положения в отношении средств осуществления, содер-

жащиеся в программе «Путь Самоа»; 

 8. постановляет, что рамочная программа партнерства с малыми ост-

ровными развивающимися государствами, которую предполагается учредить, 

должна носить открытый характер, адаптироваться к приоритетам и реалиям 

малых островных развивающихся государств, обеспечивать эффективный кон-

троль за деятельностью партнерств с малыми островными развивающимися 

государствами, в частности новых партнерств, о которых было объявлено в 

Самоа, и предусматривать возможность включения в нее новых партнерств с 

малыми островными развивающимися государствами для содействия обеспе-

чению их устойчивого развития, как это предусмотрено в программе «Путь 

Самоа»;  

 9. ссылается на пункты 116–120 программы «Путь Самоа» и просит 

далее Объединенную инспекционную группу на ее  шестьдесят девятой сессии 

вынести рекомендации для оказания Генеральной Ассамблее помощи в опреде-

лении параметров всеобъемлющего обзора в целях обеспечения последова-

тельного и согласованного подхода системы Организации Объединенных 

Наций к дальнейшему совершенствованию и повышению общей эффективно-

сти помощи малым островным развивающимся государствам  и порядка ее ока-

зания, а также осуществления Барбадосской программы действий, Маврикий-

ской стратегии осуществления и программы «Путь Самоа»;  

 10. ссылается также на пункт 121 программы «Путь Самоа» и необхо-

димость уделения должного внимания приоритетам малых островных разви-

вающихся государств при разработке повестки дня в области развития на пери-

од после 2015 года;  
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 11. постановляет в ходе будущих совещаний политического форума вы-

сокого уровня выделять один день для обсуждения проблем в области устойч и-

вого развития, стоящих перед малыми островными развивающимися государ-

ствами, и осуществления программы «Путь Самоа» и последующей деятельно-

сти в этой области; 

 12. просит систему Организации Объединенных Наций интегрировать 

положения программы «Путь Самоа» в свои программы работы;  

 13. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 

на ее семидесятой сессии доклад об осуществлении настоящей резолюции; 

 14. постановляет включить в предварительную повестку дня своей се-

мидесятой сессии в рамках пункта, озаглавленного «Устойчивое развитие», 

подпункт, озаглавленный «Программа действий по ускоренному развитию ма-

лых островных развивающихся государств» («Путь  Самоа») для реализации 

Маврикийской стратегии по дальнейшему осуществлению Программы дей-

ствий по обеспечению устойчивого развития малых островных развивающихся 

государств и последующей деятельности в этой области».  
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